N L]
eralkon OQerlikon Friction System
{Germany) GmbH
Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +4942163893 19

e-mail:friction@oerlikon.com
www.oetlikon.com

Qerikan Friction Systems (Germany) GmbH - Bremer Heerstrale 39 - D-26719 Bremen DELIVERY NOTE 23.06.2023 15:10:07

No. / Date 6150772 / 26.06.2023

Your order 550004627
Magna PT S5.p.A. from 05.07.2022
a socio unico Our Order No. 30001414 / 24.01.2023
Via dei Ciclamini 4 Persons in charge
I-70026 MODUGNO (BARI) Technical Ralf Lassau

605{ 0421/63893-61
Ag)%q ralf.lassaufoerlikon.com

Business Kerstin Krebs

e gﬂﬁli}éi{ ‘ 0421/63893-35

kerstin.krebs@oerlikon.com

Customer No. 4006652
18057
~

Item Deseription Quantity Unit Weight Unit

10 0550713100 HUIERM NE;-%—NAGEL—ESJJ-
Batch 0001053772 ACCETTAZIONE ME 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001054133  gania dickiarata: 405C 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001054137 Quantita effettival 1.008 PEC 105,840 KG
Batch 0001054737 Tmommmeh: 1.008 PpC 105,840 KG

Quantic Imball: 4 dimballe: @

900016 400201 Conformitd a"e“meojz[g? 224 PC 46,368 KG

Inlay 18 Streifen Welae ool
Firma

800017 400211 4 PC 37,200 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein

900018 400202 32 PC 53,120 KG
KLT (Label grau) TBA-55023%

~—_ _ 800019 _ 400230 . . — e e+ e m A Bt e 2 G5 200-KGE

Deckel Getrag uni. Abdeckung 8

Terms of Delivery: EXW Bremen

Freight : by carrier

Packaging :

Total weight : 569,248 KG Number of packages: 4

Based on Oerlikon Metco Terms and Conditions of sale (www.oerlikon.com/metco)

Sitz der Gesellschaft: Reg.-Gerlcht Bremen, HRB 9126 Bankverbindung: SWIFT-Code: DEUTDEHBXXX
Bremer Heerstr. 39 - 28719 Bremen, Germany  Geschaftsfihrer Deutscha Bank AG, Bremen - [BAM-Nr.
Ust.-IDNr, DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens {BLZ 290 700 &0} Kto.-Nr. 24 63 G36 DE&0 2907 0050 0245 35365 00



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005988 vom 26.06.2023

seit Uber

57

Jahren

LRI

23-0059

Ludwigsburg, 26.06.2023
Seite t von 1
88

Absender f iteur
T OERLIKON Friction Systems

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

(Germany) GmbH N . .
Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Celranspor estsoumis, nonobsianttouteclausa
Bremer Heerstrasse 39 genteiligen Abmachung den Bestmmungen des  coniraire, 3 la Convention relative au conlrat da
28719 Bremen UbereinkommensiberdenBefSrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Straflengterverkehr (CMR)L roule (MR).
Empfanger / Dastinatalre FrachtfGhrer / Transporieur
2HIAGNA PT S.p.A. 6 e Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE{ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
{TALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Ort f Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalurm /Date  30.06.2023

Zeit / Temps

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise

A4 0rund Tag der Obernahme f Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transperleurs successifs

Ot f Lieu Bremen
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrer /
Land/Pays Deutschland Zelt ! Temps 8 Réserves et abservations des transporteurs
Datum{Date 2§.06,2023
5 Beigefigte Dekumente  Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr, ’ 11 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gula; 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Puoids, kg cbm
1 6§150752-772-798 16 COLLI Getriebeteile 2,278 10,40
Summe: 16,00 COLLI 2,278,00
Total;
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Emmitliung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km

18 Frachtzzhlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Basondere Vereinbarmungan f Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et imbre du lransporteur

Amtiches Kennzeich Nutzlastint - N . ;

19 os Tnmasien e vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 7 Gul 23-005988empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 OERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p-
D-28719 Bremen D-71624 Ludwigsburg 1-70026 M@DUG

ntersghrift und Stempet des Empfangers

nature et timbre de destinalaire

\

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Garl-Benz-Sirake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet. www.schweitzer-spedition.de

Geschafsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZB)\NK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



